Eine Spezialunterwasche ist die Flammschutzlinie REDOLINE FR. Diese Linie ist fur hochste Anspruche bei der Arbeit in defPlitze oder der Gefahr durch
Feuer. (geprift nach DIN EN ISO 11612) Sie bietet ebenfalls alle Vorziige einer guten Funktionswasche. Zusatzlich ist Sie fur den Einsatz in der Industrie,
mit der gepruften Eigenschaft Schutz vor statischer Aufladung (DIN EN 1149- 5), optimal geeignet. Dieses aus funf verschiendenen Garnen bestehende
Gestrick ist auch vor der Gefahr des elektrischen Storlichtbogens im Boxtest (IEC 61482-2), als auch im ATPV- Test zertifiziert und hat somit alle
Zertifizierungen, die man zur einer optimalen Qualitatssicherung aufweisen kann. Das Material ist aus 7 1% Naturfaser. Dadurch fihlen sich die Artikel
sehr weich und natdrlich an. Dennoch ist ein SchweiBtransport von Innen nach AuBen optimal gegeben. Dazu kommt der Einsatz von hochwertigem
Carbon, dass eine dauerhafte Sicherheit gegen elektrostatische Aufladung und den Schutz des elektrostatischen Stérlichtbogens sicherstelit.

Das Material ist hoch elastisch, da ein flammschutz-zertifiziertes Elastan verwendet wird. Passform und Hautfreundlichkeit, Tragekomfort und
Langlebigkeit sind trotz des hohen Anspruchs durch die genannten Zertifizierungen gegeben. Die RED_LINE FR ist fur die Industriewasche geeignet
(DIN EN ISO 15797). Die Armel sind als Raglan-Armel eingesetzt. Das bietet den Vorteil, dass bei Uberkopfarbeiten das Shirt nicht aus der Hose rutscht.
Der Hosenbund ist mit einer neuen Stretch-Technologie verarbeitet. Dies verhindert den Einsatz von eingelegten Gummibandern. Die Elastizitat lasst
dadurch nicht nach und leiert nicht aus. Alle Produkte der RED_LINE FR sind permanent gegen Geruch und UVA-UVB ausgeriistet.

Our RED_LINE FR is a special high performance underwear with flame retardants. This line is for high performance while working in the heat, or the
threat of fire. (tested according to DIN EN ISO 11612) also offers all the advantages of a good functional underwear. In addition, it is designed for use
in industry, suitable against electrostatic discharge (DIN EN 1149- 5). This consists of five different materials in the yarn, a knitted fabric which is also
against the risk of electric arc (IEC 61482-2) - certified and in ATPV- test and finally has all the certifications that you can have for an optimal quality
assurance. The material is made from 7 1% natural fiber. This articles feel very soft and natural. However, a moisture transport from the inside out is
given optimal. In addition, the use of high-quality carbon that a permanent security against electrostatic charging and the protection of electrostatic
arcing fault ensures. The material is highly elastic, as a flame retardant certified elastane is used. Fit and skin friendliness, comfort and durability are
given in spite of the high demands by said certifications. It is certied for industrial laundry (DIN EN ISO 15797).The sleeves are used as raglan sleeves.
This offers the advantage that the shirt does not slip out of the pants when working overhead. The waistband is processed with a new stretch
technology. This prevents the use of the inserted rubb€r bands. The elasticity can be characterized not by and does not wear out. All products of
RED_LINE FR has an permanently odor control and UVA-UVB protection.

Material: 71% CMD LENZING FR® viscose, 19% AR meta-aramid, 7% MAC moacryl, 2% EA elastan ROICA®, 1% Carbon CF no-shock®
Weight: 250 gr/m?

' Schutz vor Flammen, Schutz vor
' elektrostatischer Aufladung, Schutz vor

Storlichtbogen......und das zum super
Preis. Mehr geht nicht.

La proteccion contra incendios,
proteccion contra la carga electrostatica,
la proteccion contra el arco eléctrico

ya buen precio. No podria ser mejor.

Feuchtigkeitstransport von Innen nach AuB3en
Transport of humidity from inside to outside

Protection contre I'incendie, la protection
contre les décharges ¢lectrostatiques, la
protection contre I'arc électrique

un grand prix. Ne pouvait pas étre mieux.

Protection against fire, protection against
electrostatic charging, protection against
electric arc and at a great price. More

is not possible.
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Schutz vor Flammen nach DIN EN ISO 11612

Protection against flames according to DIN EN ISO 11612
Protection contre les flammes selon la norma DIN EN ISO 11612
Proteccion de flamear por DIN EN ISO 15797
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Schutzkleidung nach IEC 61482-1-2 - Storlichtbogen

Protective clothing according to IEC 61482-2 - electric arc

Vétements de protection selon la norme IEC 61482-1-2 - arc électrique
Ropa de proteccion segun IEC 61482-1-2 - arco eléctrico
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Schutz gegen elektrostatische Aufladung nach DIN EN 1149-5

Protection against electrostatic discharge according to DIN EN 1149-5
Protection contre lés decharges électrostatiques selon la norme DIN EN 1149-5
Proteccion contra las cargas electrostaticas seguin la norma DIN EN 1149
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Schutz vor UVA - UVB- St
rotection Against UVA

L'humidité est transporteé de L'intérieur vers l'extérieur
Transporte de humedad de interior a exterior
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Gegen Geruch (ausgerustet mit Silberchlorid)
No odour (treated with silver chloride)

Contra olor (se traté con cloruro de plata)
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Absence d'odeurs (traité avec du chlorure d'argent) \
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Industriewasche nach DIN EN ISO 15797
Industrial laundry according to DIN EN I1SO 15797

Lavanderia industrial segun la norma DINSEN. ISO 15797
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Blanchisserie industrielle selon la norme lN EN ISO 15797 \
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2-01-02 LONGSLEEVE
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Color: |:| Sizes: M-L, XL, XXL

Color: . Sizes: M-L, XL, XXL, 3XL-4XL

2-01-22 TUBE
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Color: D Sizes: ONE SIZE

Color: . Sizes: ONE SIZE

: 2-01-08 LEGGING
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Color: D Sizes: M-L, XL, XXL

Color: . Sizes: M-L, XL, XXL, 3XL-4XL

2-01-23 BALACLAVA
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Color: |:| Sizes: ONE SIZE

Color: . Sizes: ONE SIZE
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Color: D Sizes: ONE SIZE

Color: . Sizes: ONE SIZE v it

2-01-20 SOCKS

Color: . Sizes; 35-38, 39-42, 43-46, 47-50

-



